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B i j g a a n d doe i k u een i n interdepartementaal 
o v e r l e , cp het D i r e c t o r a a t - 3 - e n e r a a l v o o r de B-.B op¬

s t e l d e nota over de gevo l g e n van een s t a g n a t i e i n 
de Europese "Gemeenachajjpen tccjtcmen. B e e l I I I (Eura­
tom) van deze n o t a w i j k t e n i g s z i n s af van de v e r s i e 
welke op 22 j u l i 1965 onder nummer 116.046 aan de 
Raad voor Europese Zaken werd gezonden. 

Deze nota z a l onderwerp van b e s p r e k i n g vormen 
op de e e r s t v o l g e n d e v e r g a d e r i n g van deCoördinatie 
Commissie 6 september a.s. 

Het enige nieuwe f e i t , dat z i c h s i n d s het op­
s t e l l e n van deze n o t a h e e f t voorgedaan, i s dat de 
Franse S e g e r i n g b e r e i d i a gebleken i n een a a n t a l ge­
v a l l e n haar medewerking te v e r l e n e n aan de s c h r i f t e ­
l i j k procedure voor de v a s t s t e l l i n g van R a a d s b e s l u i t e n . 
Deze g e v a l l e n b e t r e f f e n enkele b e s l i s s i n g e n van t e c h ­
n i s c h e aard en wel de volgende: 

1. L e k k i n g van de w e t t e l i j k e a a n s p r a k e l i j k h e i d van 
de G-emeenschap voor Atoomenergie op n u c l e a i r 
g ebied voor de i n r i c h t i n g van K a r l s r u h e . 

2. b e s c h i k k i n g t o t v e r g r o t i n g van het aan Neder­
l a n d voor 1965 toegekende t a r i e f c o n t i n g e n t 
voer v i o o l h a r s . 
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kenmerk. 
datum 
b l a d 

1 3 8 . 0 9 1 
1 september 1965 
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4. 

Ku 

3 . B e v e s t i g i n g van h e t standpunt der 
Gemeenschap ingenomen i n A s s o c i a t i e 
r a a d EEG—Griekenland. 
B e v e s t i g i n g van het standpunt der 
Gemeenschap ingenomen i n de tweede z i t ­
t i n g van de A s s o c i a t i e r a a d E E G — T u r k i j e . 

de 1'ran s e R e g e r i n g b l i j k b a a r geen p r i n ­
cipiële bezwaren k o e s t e r t tegen medewerking 
- l a n g s s c h r i f t e l i j k e weg- aan v o o r t z e t t i n g der 
b e s l u i t v o r m i n g i n . d e Gemeenschap l i j k t de v e r ­
wachting g e w e t t i g d dat z i j ook v e r d e r z a l w i l l e n 
medewerking aan de t o t s t a n d k o m i n g van bepaalde 
b e s l i s s i n g e n d i e een t e c h n i s c n k a r a k t e r dragen 
en/of v e r e i s t z i j n v oor de i n s t a n d h o u d i n g van 
het t o t dusver b e r e i k t e , h i e r b i j kan met name 
worden gedacht aan een r e e k s i n b i j g a a n d e nota 
aangeduide b e s c h i k k i n g e n en v e r o r d e n i n g e n i n de 
a g r a r i s c h e s e c t o r , waarmee n i e t z e l d e n het Franse 
b e l a n g i s gemoeid. 

Het i s dus n i e t o n m o g e l i j k , dat de sombere 
p e r s p e c t i e v e n , a l s i n de nota b e s c h r e v e n , op d i t 
punt te p e s s i m i s t i s c h z u l l e n b l i j k e n te z i j n . 

( S.J. van Sc h a i k 
S e c r e t a r i s 

http://in.de


Gevolgen van een s t a g n a t i e i n de 
Europese Gemeenschappen 

Op verzoek van de Coördinatie Commissie i s i n i n t e r d e p a r ­
t e m e n t a a l o v e r l e g g e t r a c h t e n i g i n z i c h t t e v e r k r i j g e n i n de 
economische gevolgen van een s t i l s t a n d i n de o n t w i k k e l i n g van 
de Europese Gemeenschappen. 

H i e r b i j h e e f t men z i c h onthouden van g i s s i n g e n over de u i t ­
e i n d e l i j k e d o e l s t e l l i n g e n van de F r a n s e R e g e r i n g en werd b e s l o ­
t e n a l s werkhypothese voor het onderzoek t e aanvaarden, dat de 
M i n i s t e r r a d e n van de Gemeenschappen t o t e i n d 19^5 n i e t t o t be­
s l u i t v o r m i n g z u l l e n komen. Daarentegen zouden de Hoge A u t o r i t e i t 
en de b e i d e Commissies normaal b l i j v e n f u n c t i o n e r e n . 

Uitgaande van deze werkhypothese i s voor i e d e r van de d r i e 
Gemeenschappen onderzocht op welke t e r r e i n e n h e t u i t b l i j v e n van 
R a a d s b e s l u i t e n z a l l e i d e n t o t een d e s i n t e g r a t i e , i n d i e z i n dat 
h e t t o t s t a n d g e b r a c h t e gemeenschapsbeleid g e h e e l w e g v a l t dan wel 
schade z a l toebrengen aan Ne d e r l a n d s e b e l a n g e n o f de b e t r e k k i n g e n 
met derde landen b e m o e i l i j k t . 

Algemeen 

a. S a m e n s t e l l i n g H o g e _ A u t o r i t e i t en Commissies 

Vóór 14 september moeten een d r i e t a l l e d e n van de Hoge 
A u t o r i t e i t worden (her)benoemd, t e r w i j l op 9 j a n u a r i 1966 
het mandaat van de l e d e n der Commissies van de EEG en Euratom 
a f l o o p t . H i e r b i j doen z i c h op k o r t e r e t e r m i j n e c h t e r geen 
problemen v o o r , daar i n g e v o l g e de v e r d r a g s b e p a l i n g e n de be­
t r e f f e n d e f u n c t i o n a r i s s e n i n f u n c t i e b l i j v e n t o t d a t i n hun 
v e r v a n g i n g i s v o o r z i e n . Een probleem z a l h i e r e c h t e r r i j z e n 
op het o g e n b l i k dat h e t V e r d r a g t o t i n s t e l l i n g van één Raad 
en één Commissie van de Europese Gemeenschappen i n werking 
t r e e d t (waarvoor o v e r i g e n s r a t i f i c a t i e door i e d e r der l i d ­
s t a t e n v e r e i s t i s ) . Op dat t i j d s t i p zou immers moeten worden 
overgegaan t o t benoeming van de l e d e n van de nieuwe Commissie. 
Doordat het mandaat van de l e d e n van de d r i e bestaande execu­
t i e v e n e e r s t e i n d i g t b i j het i n f u n c t i e t r e d e n van de nieuwe 
Commissie i s e c h t e r ook op d i t punt de c o n t i n u i t e i t v e r z e k e r d . 



b. B e g r o t i n g e n 
I n de Verdragen van Rome i s een v o o r z i e n i n g g e t r o f f e n 

voor het g e v a l het n i e t m o g e l i j k i s vóór het b e g i n van het 
j a a r de b e g r o t i n g v a s t t e s t e l l e n . I n dat g e v a l komt per 
maand i n het algemeen één t w a a l f d e van het bedrag van de be­
g r o t i n g van het voorgaande j a a r t e r b e s c h i k k i n g . I n het a l g e ­
meen z u l l e n de Gemeenschappen d e r h a l v e f i n a n c i e e l kunnen b l i j ­
ven f u n c t i o n e r e n behoudens de h i e r o n d e r b i j Euratom aange­
geven m o e i l i j k h e d e n . 

De v a s t s t e l l i n g en de u i t v o e r i n g van de b e g r o t i n g van de 
EGKS en van haar i n s t e l l i n g e n door de Commissie van v i e r v o o r ­
z i t t e r s z a l v o o r l o p i g geen bezwaren o n d e r v i n d e n van de Franse 
b o y c o t . De t o t 1 j a n u a r i 1966 I t a l i a a n s e v o o r z i t t e r van de 
Raad, d i e d e e l u i t m a a k t van de Commissie van ( v i e r ) v o o r z i t ­
t e r s (van de i n s t e l l i n g e n van de EGKS) b e d o e l d i n a r t i k e l 78 

van het V e r d r a g , h a n d e l t immers i n z i j n p e r s o o n l i j k e k w a l i t e i t 
en n i e t v o l g e n s opdracht van de Raad. Vel worden de agenda­
punten s t e e d s op a m b t e l i j k n i v e a u v o o r b e s p r o k e n om zodoende 
een zekere r i c h t l i j n t e geven aan de v o o r z i t t e r van de Raad. 

[. EEG 
a. Landbouwbeleid_ 

Het t e r r e i n waarop de opbouw van een g e m e e n s c h a p p e l i j k 
b e l e i d i n de EEG het v e r s t i s g e v o r d e r d i s de landbouw. Een 
s t a g n a t i e i n de werkzaamheden z a l h i e r ook de verworvenheden 
i n gevaar kunnen brengen. 

I n het b i j z o n d e r g e l d t d i t v o o r h e t met z o v e e l moeite 
i n december j . 1 . genomen b e s l u i t t o t v a s t s t e l l i n g van een 
gemeenschappelijke g r a a n p r i j s en de daaraan verbonden v r i j ­
making, p e r 1 j u l i 1967, n i e t a l l e e n van h e t h a n d e l s v e r k e e r 
i n granen, maar ook van de voor de N e d e r l a n d s e e x p o r t b e l a n g ­
r i j k e v e r e d e l i n g s p r o d u k t e n ( v a r k e n s , p l u i m v e e en e i e r e n ) . 

B i j het thans reeds t o e g e p a s t e l a n d b o u w b e l e i d d r e i g e n 
op bepaalde punten op k o r t e t e r m i j n gevaren. 

Het mechanisme van d i t b e l e i d i s n e e r g e l e g d i n de b a s i s ­
v e r o r d e n i n g e n d i e een onbepaalde l o o p t i j d hebben. De concrete 
v a s t s t e l l i n g van de u i t v o e r i n g s m a a t r e g e l e n , z o a l s s l u i s p r i j -
zen en h e f f i n g e n i s opgedragen aan de Gemeenschapsorganen. 



Voor v e l e Produkten z a l de p e r i o d i e k e v e r l e n g i n g van deze u i t ­
v o e r i n g s m a a t r e g e l e n n i e t t o t e r n s t i g e problemen a a n l e i d i n g 
geven voor zover deze g e s c h i e d t door de Commissie v i a de zg. 
beheerscomitéprocedure ( z e k e r wanneer men aanneemt dat Frank­
r i j k z i j n medewerking b l i j f t geven). 

V e e l e r n s t i g e r i s de s i t u a t i e evenwel i n d i e g e v a l l e n 
waar de Raad b e s l u i t e n moet nemen. Met name kan h i e r worden 
gedacht aan de voor N e d e r l a n d b e l a n g r i j k e b a s i s v e r o r d e n i n g 
voor v a r k e n s v l e e s , w a a r i n i s b e p a a l d dat de h e f f i n g b i j i n v o e r 
u i t derde landen wordt v a s t g e s t e l d door de Raad. Het thans 
geldende R a a d s b e s l u i t l o o p t p e r 30 september a.s. a f . I n d i e n 
vóór d i e datum geen nieuw R a a d s b e s l u i t t c t s t a n d komt v e r v a l t 
daarmee het op d i t punt bestaande gemeenschapsbeleid en z u l l e n 
de l i d - s t a t e n genoodzaakt z i j n z e l f m a a t r e g e l e n t e nemen. 

E e n z e l f d e probleem doet z i c h v o o r b i j de v a s t s t e l l i n g 
van de r e s t i t u t i e b i j de p r o d u k t i e van ze t m e e l . Het b e t r e f f e n ­
de R a a d s b e s l u i t l o o p t op 30 september a.s. a f . Het z e t m e e l -
v r a a g s t u k i s voor N e d e r l a n d van g r o o t b e l a n g ( v a l o r i s a t i e van 
aa r d a p p e l e n u i t de veenkoloniën). 

Een derde g e v a l i s de zg. r e g e l i n g ex a r t i k e l 235, w a a r b i j 
v o o r i n d u s t r i e p r o d u k t e n v e r v a a r d i g d u i t l a n d b o u w g r o n d s t o f f e n 
m a a t r e g e l e n kunnen worden genomen i n d i e n i n de l i d - s t a t e n moei­
l i j k h e d e n o n t s t a a n door het v e r s c h i l i n g r o n d s t o f f e n p r i j z e n . 
,'anneer deze r e g e l i n g - op 31 o k t o b e r - a f l o o p t b e s t a a t het 
gevaar dat de belanghebbende l i d - s t a t e n v o o r z i e n i n g e n gaan 
t r e f f e n i n het kader van de v r i j w a r i n g s c l a u s u l e van a r t i k e l 
226, hetgeen t o t n a d e e l v o o r de b e l a n g r i j k e Nederlandse export 
van deze v e r w e r k t e P r o d u k t e n kan s t r e k k e n . (Voor v o l l e d i g e 
l i j s t van r e g e l i n g e n d i e vóór of op 31 december a.s. a f l o p e n 
z i j verwezen naar de b i j l a g e . ) 

Een d e r g e l i j k w e g v a l l e n van het E E G - b e l e i d i s u i t e r a a r d 
een e r n s t i g e a a n g e l e g e n h e i d . Het g e e f t g e m a k k e l i j k v o e d s e l aan 
het p r o c e s van d e s i n t e g r a t i e ook b u i t e n de d i r e k t b e t r o k k e n 
s e k t o r e n . I n hoe v e r r e d i t e c h t e r op k o r t e t e r m i j n z a l l e i d e n 
t o t c o n c r e t e schade aan de Nederlandse economie i s op d i t 
o g e n b l i k n i e t v o l l e d i g t e o v e r z i e n . V/eliswaar b e s t a a t de moge­
l i j k h e i d om a l dan n i e t v i a i n f o r m e l e a f s p r a k e n het bestaande 
s t e l s e l t i j d e l i j k zo goed m o g e l i j k t e handhaven. Op l a n g e r e 
t e r m i j n z a l ec h t e r b i j de v e r s c h i l l e n d e l a n d e n zeker een 



n e i g i n g o n t s t a a n om de voor hen o n a a n t r e k k e l i j k e kanten van 
de i n h e t v e r l e d e n g e t r o f f e n compromissen aan t e t a s t e n , 
waardoor de gemeenschappelijke markt z a l a f b r o k k e l e n . 

De a f r o n d i n g van het gemeenschappelijke landbouwbeleid 
z a l n i e t kunnen p l a a t s v i n d e n . D i t g e l d t v o o r de totstandkoming 
van p r o d u k t e n v e r o r d e n i n g e n voor s u i k e r , oliën en v e t t e n , 
g r o e n t e en f r u i t , en w e l l i c h t a f o r t i o r i v oor de beoogde 
m a r k t o r d e n i n g e n voor v l a s , s i e r t e e l t , a a r d a p p e l e n en de v i s ­
s e r i j , waarvan sommige voor Nederland van g r o o t b e l a n g z i j n . 

Ook g e l d t d i t voor de v a s t s t e l l i n g van de v o o r Nederland 
zo b e l a n g r i j k e communautaire r e g e l s i n z a k e de mededinging en 
h e t s t e u n b e l e i d i n de landbouw. Aan h e t totstandkomen van 
d u i d e l i j k e c o n c u r r e n t i e r e g e l s - door N e d e r l a n d i n de Raad 
Van december 1964 a l s c o n d i t i e g e s t e l d v o o r een v e r v r o e g d e 
ingang van de e i n d f a s e - moeten g r o t e z a k e l i j k e b e l a n g e n worn 
den gehecht. Het t e e n i g e r t i j d van k r a c h t worden van gemeen­
s c h a p p e l i j k e l a n d b o u w p r i j z e n v e r l i e s t immers v e e l van z i j n 
b e t e k e n i s , z o l a n g de l i d - s t a t e n een g r o t e mate van v r i j h e i d 
behouden om l a n g s andere wegen - i n h e t b i j z o n d e r door m i d d e l 
van s u b s i d i e s , financiële h u l p en andere f a c i l i t e i t e n - de 
n a t i o n a l e p r o d u c e n t e n bescherming t e v e r l e n e n en de landbouw­
inkomens t e beïnvloeden. 
Ten a a n z i e n van de gemeenschappelijke p r i j z e n v o o r z u i v e l , 
r u n d v l e e s , s u i k e r en oliën en v e t t e n z u l l e n b e s l u i t e n a c h t e r ­
wege b l i j v e n . 

Deze s t a g n a t i e z a l n i e t a l l e e n b i n n e n de EEG gevolgen 
hebben, maar z a l v o o r t s de Kennedyronde op h e t g e b i e d van de 
landbouw de v e r e i s t e b a s i s ontnemen; immers door het o n t b r e ­
ken van de gemeenschappelijke p r i j z e n wordt aan h e t b e l a n g ­
r i j k s t e element van het Kennedymandaat - de b e p a l i n g van het 
montant de s o u t i e n (d.w.z. b e p a l i n g van de mate van b e s c h e r ­
ming die. d e landbouw g e n i e t ) - geen inhoud gegeven. 

I n d u s t r i e 
Voor de i n d u s t r i e i s het b e l a n g van de EEG i n e e r s t e i n ­

s t a n t i e gelegen i n het behoud en de v e r d e r e v o l t o o i i n g van 
de douaneunie. Deze i s echter i n s t e r k e mate v e r a n k e r d i n 
het EEG-Verdrag z e l f . S l e c h t s t e n a a n z i e n van het tempo van 
de opbouw h e e f t F r a n k r i j k een zekere m o g e l i j k h e i d om t o t 



afremming van d i t proces t e komen. 
Zo zou F r a n k r i j k de t o t d u s v e r r e toegepaste v e r s n e l l i n ­

gen van de a f b r a a k van he t b i n n e n t a r i e f ongedaan kunnen maken 
(op d i t o g e n b l i k z i j n voor i n d u s t r i e p r o d u c t e n de oorspronke­
l i j k e i n v o e r r e c h t e n met 70% verminderd i n p l e a t s van de i n 
het V e r d r a g v o o r z i e n e 50%). Hoewel een d e r g e l i j k e u i t s p r a a k 
i n s t e r k e mate s p e c u l a t i e f i s , l i j k t het n i e t a a n n e m e l i j k 
dat F r a n k r i j k t o t een d e r g e l i j k e e x e r c i t i e z a l overgaan. 
E e r d e r l i j k t het m o g e l i j k dat F r a n k r i j k u i t g a a n d e van de 
e e r d e r v e r w e z e n l i j k t e v e r s n e l l i n g e n z a l a f z i e n van de i n het 
EEG-Verdrag v o o r z i e n e v e r l a g i n g van de b i n n e n r e c h t e n met 10%. 

M a t e r i e e l gesproken l i j k e n de k onsekwenties van een t i j ­
d e l i j k e impasse voor het b e d r i j f s l e v e n n i e t van overwegend 
b e l a n g . ïïeliswaar zou men de v o o r k e u r geven aan een normale 
v o o r t g a n g i n de EEG, doch zomin a l s een v e r t r a g i n g i n de op­
bouw van het g e m e e n s c h a p p e l i j k b e l e i d i s een v e r t r a g i n g i n 
de t a r i e f a f b r a a k w e z e n l i j k . Het gaat v e e l e e r om een p s y c h o l o ­
g i s c h probleem. B i j het b e d r i j f s l e v e n b e s t a a t nog n i e t het 
g e v o e l , dat de EEG a l s g e v o l g van de h u i d i g e impasse i n ge­
v a a r i s . Hoewel m o g e l i j k e r w i j s a l s g e v o l g van de s t a g n a t i e 
b epaalde i n v e s t e r i n g s b e s l i s s i n g e n t i j d e l i j k z u l l e n worden aan 
gehouden, b e s t a a t ook b i j het b e d r i j f s l e v e n de i n d r u k dat een 
s t a g n a t i e van ca. een h a l f j a a r n i e t z a l l e i d e n t o t g e v o e l i g e 
materiële ko n s e k w e n t i e s . Een s t a n d s t i l l van b e p e r k t e duur 
zou z e l f s mede met het oog op de h u i d i g e c o n j u n c t u r e l e o v e r ­
spannenheid een n i e t geheel ongewenste adempauze kunnen geven 
Anders komen de k a a r t e n t e l i g g e n , i n d i e n de i n d r u k zou g r o e i 
en, dat de s t a g n a t i e van l a n g e r e duur zou worden en het be­
s t a a n van de EEG w e r k e l i j k i n gevaar komt. I n dat g e v a l moet 
worden gevreesd dat van de economische i n t e g r a t i e uitgaande 
i m p u l s e n , welke o.a. v o o r t v l o e i e n u i t de c o n c u r r e n t i e v e r g r o -
t i n g , m a r k t v e r r u i m i n g en s p e c i a l i s a t i e t e n d e n s , hun k r a c h t 
z u l l e n v e r l i e z e n en w e l l i c h t omslaan i n een voor de Neder­
l a n d s e economie n a d e l i g e o n t w i k k e l i n g door een v e r m i n d e r i n g 
van de i n v e s t e r i n g s a c t i v i t e i t e n . N i e t zo zeer de duur van de 
impasse i s van b e l a n g , maar meer de v o o r u i t z i c h t e n dat i n min 
of meer a f z i e n b a r e t i j d het i n t e g r a t i e p r o c e s weer voortgang 
z a l maken. 

Ook voor de i n d u s t r i e z u l l e n door een s t i l s t a n d i n de 



i n de B r u s s e l s e b e s l u i t v o r m i n g e c h t e r een a a n t a l meer s p e c i ­
f i e k e problemen r i j z e n . I n het b i j z o n d e r b r e n g t d i t het ge­
v a a r mee dat een a a n t a l maatregelen u i t b l i j v e n , d i e een c o r ­
r e c t i e zouden moeten aanbrengen op het voor oen b e l a n g r i j k 
d e e l der verwerkende i n d u s t r i e t e hoge n i v e a u van het gemeen­
s c h a p p e l i j k b u i t e n t a r i e f . 

Zo l o o p t met name op.het einde van d i t j a a r de b e p a l i n g 
u i t het tweede V e r s n e l l i n g s b e s l u i t a f , w a a r b i j de tweede phase 
van de t o e n a d e r i n g naar hot b u i t e n r e c h t v e r v r o e g d werd i n g e ­
v o e r d . Deze a a n p a s s i n g vond e c h t e r n i e t p l a a t s aan het v o l l e ­
d i g e b u i t e n r e c h t maar aan het b u i t e n r e c h t v e r m i n d e r d met 20%. 

Op 1 j a n u a r i a.s. moet v o l g e n s de v e r d r a g s b e p a l i n g e n deze aan­
p a s s i n g g e c o r r i g e e r d worden. N e d e r l a n d moet dan toenaderen 
t o t h e t v o l l e d i g e b u i t e n r e c h t , hetgeen een v e r h o g i n g met 12% 

van een g r o o t a a n t a l van de i n v o e r r e c h t e n t e g e n o v e r derde l a n - ^ 
den met z i c h zou brengen, t e n z i j de Raad v o o r d i e n anders zou 
b e l l i s s e n . 

Daarnaast z a l vóór 1 j a n u a r i a.s. do Raad, z o a l s h i j j a a r ­
l i j k s p l a c h t t e doen, b e s l u i t e n moeten nemen over de t o e k e n ­
n i n g van t a r i e f c o n t i n g e n t e n en de s c h o r s i n g van h e t b u i t e n t a ­
r i e f gedurende 1966 voor een v r i j g r o o t a a n t a l p r o d u k t e n . D i t 
g e l d t ook voor de met het V e r e n i g d K o n i n k r i j k overeengekomen 
s c h o r s i n g van het b u i t e n r e c h t op thee en t r o p i s c h hout. 

Reeds e e r d e r , op 30 september- a.s., l o o p t de t a r i e f -
v e r l a g i n g voor b e v r o r e n r u n d v l e e s a f . Nadien z a l b i j het 
u i t b l i j v e n van een nieuw R a a d s b e s l u i t het v o l l e d i g e b u i t e n ­
r e c h t moeten worden geheven, hetgeen ook. u i t p r i j s p o l i t i e k e 
overwegingen ongewenst kan z i j n . 

T e n s l o t t e z a l het z o l a n g de s t a g n a t i e v o o r t d u u r t onmoge­
l i j k z i j n een a a n t a l s p e c i f i e k e wensen v e r v u l d t e k r i j g e n , die 
N e d e r l a n d b i j de b e s p r e k i n g van de y e r s n e l l i n g s v o o r s t e l l e n 
van de Commissie aan de orde w i l s t e l l e n , met name d i e over 
de a a n p a s s i n g van de s t a a t s m o n o p o l i e s voor tabak en a a r d o l i e . 

V e r v o e r 
I n do R a a d s v e r g a d e r i n g van 22 j u n i j . 1 . i s overeenstem­

ming b e r e i k t over een compromis i n z a k e de g r o t e l i j n e n van een 
gemeenschappelijk v e r v o e r b e l e i d . D i t compromis i s voor Neder­
l a n d , dat ook h a r e r z i j d s g r o t e c o n c e s s i e s h e e f t gedaan, i n 



z o v e r r e g u n s t i g dat op aanvaardbare w i j z e wordt tegemoet ge­
komen - a a n m e r k e l i j k meer dan t o t voor een j a a r moebt worden 
verwacht - aan e r n s t i g e Nederlandse bezwaren tegen de voor­
s t e l l e n van de Commissie. Dat d i t kon worden b e r e i k t i s n i e t 
i n de l a a t s t e p l a a t s t e danken aan een Frans i n i t i a t i e f dat 
n i e t a l l e e n op voo r t g a n g i n de EEG, maar v o o r a l ook op de 
m o d e r n i s e r i n g en a a n p a s s i n g van h e t Franse n a t i o n a l e v e r v e e r -
s t e l s e l i n het kader van de r u i m t e l i j k e o r d e n i n g i s g e r i c h t . 
Onder deze omstandigheden i s er voor de v e r o n d e r s t e l l i n g dat 
F r a n k r i j k na t e r u g k e e r i n de Raad i e t s anders z a l n a s t r e v e n 
dan de u i t w e r k i n g van het compromis n i e t v e e l a a n l e i d i n g . 

Samenvattend kan worden g e c o n c l u d e e r d dat 
- h e t v e r v o e r p o l i t i e k e compromis i n de EEG w a a r s c h i j n l i j k op 

k o r t e t e r m i j n n i e t i n gevaar z a l komen; 

- op l a n g e r e t e r m i j n d i t compromis aan " s l i j t a g e " o n d e r h e v i g 
kan z i j n met name omdat zowel h e t Franse a l s h e t D u i t s e be­
d r i j f s l e v e n h i e r t e g e n nog e r n s t i g e bezwaren h e e f t ; 

- i n d i t verband het doorwerken aan de t e c h n i s c h e u i t w e r k i n g 
van d i t compromis i n h e t kader van de Raad zonder F r a n k r i j k 
gedurende k o r t e t i j d w e l m o g e l i j k i s ; op i e t s l a n g e r e t e r ­
m i j n kan men zonder F r a n k r i j k n i e t v e e l v e r d e r komen; 

- het compromis a a n z i e n l i j k e N ederlandse c o n c e s s i e s b e v a t , 
d i e b i j een vo o r t d u r e n d e s t a g n a t i e van de EEG n i e t z u l l e n 
worden g e r e a l i s e e r d , hetgeen n i e t a l s een na d e e l v o o r Neder 
l a n d kan worden beschouwd. Het compromis h e e f t voor Neder­
l a n d de g r o t e a a n t r e k k e l i j k h e i d dat bepaalde g e v a a r l i j k e 
o n t w i k k e l i n g e n d i e door de EEG acuut waren geworden (binden 
do t a r i e v e n ) konden worden afgewend, doch het bevat w e i n i g 
d i r e c t e v o o r d e l e n . 

Een zeer s p e c i f i e k probleem doet z i c h voor op het ge b i e d 
van de k a r t e l w e t g e v i n g . 

A r t i k e l 3 van V e r o r d e n i n g no. 141 van de Raad van 26 no­
vember 1961 ( P u b l i k a t i e b l a d van 28 november 1962) b e p a a l t dat 
de algemene k a r t e l v e r o r d e n i n g ( V e r o r d e n i n g no. 1 7 ) , d i e met 
name een a a n m e l d i n g s p l i c h t voor k a r t e l s schept en bepaalde 
g e v a l l e n van n i e t i g h e i d van k a r t e l s v o o r z i e t t o t en met 31 
december 1965 n i e t op het v e r v o e r per spoor, over de weg en 



Een v o o r s t e l van de Commissie i s b i j de Raad aanbangi 
om voor d i t v e r v o e r r e g e l s t e geven, en om de t e r m i j n d i e 
op 31 december 1965 a f l o o p t t e v e r l e n g e n t o t en met 31 de­
cember 1966. I n d i e n de Raad over d i t v o o r s p e l B i e t kan be­
s l i s s e n i s a u t o m a t i s c h V e r o r d e n i n g no. 17 op het onderhavige 
v e r v o e r van t o e p a s s i n g , hetgeen geen e n k e l e l i d - s t e ? t , en 
zeker n i e t F r a n k r i j k , wenst. Zonder F r a n k r i j k i s d i t punt, 
dat e r n s t i g e bezwaren met z i c h meebrengt 7/at de p r a k t i s c h e 
k o n s e k w e n t i e s b e t r e f t , n i e t op t e l o s s e n . V e e l hangt af van 
de houding der Commissie; het i s b e z w a a r l i j k aan t e nemen 
d a t deze, tegen de wens van a l l e l i d - s t a t e n i n , op grond van 
h e t o n t b r e k e n van een v e r l e n g i n g van de o p s c h o r t i n g zonder 
meer t o t t o e p a s s i n g van de b e p a l i n g e n van V e r o r d e n i n g no. 17 
z a l overgaan. Voor de b e t r o k k e n ondernemingen o n t s t a a t ech­
t e r een verwarde r e c h t s t o e s t a n d , waaruit n a d e l e n kunnen v o o r t 
v l o e i e n . 

. B e t r e k k i n g e n met_derde_landen 

De b l o k k e r i n g van de Gemeenschap door F r a n k r i j k t a s t 
u i t e r a a r d ook de t o c h a l n i e t g r o t e b e s l u i t v a a r d i g h e i d van 
de Gemeenschap i n z a k e de e x t e r n e b e t r e k k i n g e n t o t i n de wor­
t e l aan. D i t g e l d t i n het b i j z o n d e r v o o r de v e r s c h i l l e n d e 
o n d e r h a n d e l i n g e n d i e thans i n m u l t i l a t e r a a l of b i l a t e r a a l 
v erband met derde l a n d e n worden gevoerd. Naarmate de Euro­
pese Commissie d i e deze o n d e r h a n d e l i n g e n v o o r de Gemeenschap 
v o e r t i n meer of mindere mate voldoende door de Raad geman­
d a t e e r d i s , d r e i g e n de b e s p r e k i n g e n t e worden v e r t r a a g d dan 
wel op l a n g e r e of k o r t e r e t e r m i j n v a s t t e l o p e n . 

G e z i e n de b e t e k e n i s van de r e l a t i e s van N e d e r l a n d met 
l a n d e n b u i t e n de Gemeenschap h e e f t N e d e r l a n d i n het alge»een 
g r o o t b e l a n g b i j het s l a g e n van deze o n d e r h a n d e l i n g e n : v e r ­
m i n d e r i n g van invoerbelemmeringen i n de EEG i s g u n s t i g voer 
onze verwerkende i n d u s t r i e , v e r l a g i n g van de p r o t e c t i e i n 
de b e t r o k k e n derde l a n d e n i s b e v o r d e r l i j k voor onze u i t v o e r . 
Daarenboven kan een m i s l u k k i n g van o n d e r h a n d e l i n g e n t o t ge­
v o l g hebben dat w e d e r z i j d s de p r o t e c t i e m u r e n weer hoger wor­
den opgetrokken. 

V e r u i t de b e l a n g r i j k s t e onderhandelingen w a a r i n de EEG 



"thons i s b e t r o k k e n z i j n d i e i n het kader van de Kennedyronde. 
De e e r s t e vervaldatum i s h i e r 16 september a.s. Afgesproken 
was dat do o n d e r h a n d e l i n g s p a r t n e r s vóór die- datum hun onder­
handelingsaanbod op t a f e l z u l l e n leggen voor de andere l a n d -
bouwproduktcn dan do granen. A l s g e v o l g van de o n m o g e l i j k h e i d 
voor de EEG-Raad om t o t b e s l u i t e n t e komen z a l deze datum 
- naar het z i c h l a a t a a n z i e n - n i e t g e r e s p e c t e e r d kunnen wor­
den. Een u i t s t e l van het EEG-aanbod b r e n g t ons d i c h t e r b i j 
de e i n d t e r m i j n van de Trade E x p a n s i o n Act (op 1 j u l i 1967) 
waarop de onderhandelingsbevoegdhoden van de Amerikaanse 
P r e s i d e n t z i j n gebaseerd. 

Analoge problemen doen z i c h , of z u l l e n z i c h i n de komende 
maanden voordoen b i j de lopende a s s o c i a t i e - o n d e r h a n d e l i n g e n . 
De Commissie o n d e r h a n d e l t thans met O o s t e n r i j k , N i g e r i a , Ma­
r o k k o , Tunis en C o s t - A f r i k a . Het l i g t i n de b e d o e l i n g met Oos­
t e n r i j k , Marokko en T u n i s i n het n a j a a r v e r d e r te onderhande­
l e n . Het i s e c h t e r d u i d e l i j k dat de door de Raad vastgestelde-
mandaten a a n v u l l i n g of h e r z i e n i n g z u l l e n behoeven om t o t een 
a f s l u i t i n g van de o n d e r h a n d e l i n g e n t e komen. Een u i t b l i j v e n 
van de daartoe nodige R a a d s b e s l u i t e n z a l w e l i s w a a r geen r e c h t ­
s t r e e k s e n a d e l i g e g e v o l g e n voor de Nederlandse economie mot 
z i c h brengen, doch kan w e l v o o r onze h a n d e l s r e l a t i e s en voor 
de b e t r o k k e n landen b e z w a a r l i j k worden. 
De o n d e r h a n d e l i n g e n met N i g e r i a z u l l e n w a a r s c h i j n l i j k op 
k o r t e t e r m i j n kunnen worden a f g e s l o t e n . Zodra d i t het g e v a l 
z a l z i j n , d i e n t de Raad z i j n g o e d k e u r i n g aan de t e s l u i t e n 
overeenkomst t e hechten. U i t s t e l zou i n h e t n a d e e l z i j n van 
N i g e r i a , waarmee Nederland een o m v a n g r i j k h a n d e l s v e r k e e r 
h e e f t . 
De e e r s t e o n d e r h a n d e l i n g s r o n d e met O o s t - A f r i k a i s a f g e s l o t e n . 
De Commissie h e e f t h i e r o v e r r a p p o r t aan de Raad u i t g e b r a c h t . 
B e s p r o k i n g van d i t r a p p o r t i s n i e t s poedeisend. 

•Ten aanzien van de reeds v e r w e z e n l i j k t e a s s o c i a t i e s 
s c h i j n t F r a n k r i j k b e r e i d t e z i j n aan de lopende werkzaamhe­
den d e e l t e nemen. Z i j h e e f t aangekondigd dat een Franse d e l e ­
g a t i e aanwezig z a l z i j n i n do A s s o c i a t i e r a a d T u r k i j e op 28 
j u l i . H e t z e l f d e g e l d t voor de A s s o c i a t i e r a a d met G r i e k e n l a n d 
van 23 j u l i ; het probleem van de landbouwharmonisatie wordt 
e c h t e r van de agenda afgevoerd. Over d i t l a a t s t e punt z a l de 



A s s o c i a t i e r a a d vóór 12 november t o t een akkoord moeten komen. 
U i t s t e l van d i t b e s l u i t i s voor Nederland n i e t e r n s t i g . Wel 
z a l d i t voor de f u n c t i o n e r i n g van het a s s o c i a t i e a k k o o r d e l s 
ge h e e l n a d e l i g z i j n . 

e. A n d e r e _ t e r r e i n e n 
Te b e t r e u r e n i s i n het algemeen de s t a g n a t i e i n het Brus­

s e l s e o v e r l e g over een g r o o t a a n t a l b e l a n g r i j k e zaken : het 
c o n j u n c t u u r b e l e i d , het economische b e l e i d op m i d d e l l a n g e t e r ­
m i j n , het r e g i o n a l e b e l e i d , h e t m o n e t a i r e en f i s c a l e b e l e i d , 
het s o c i a l e b e l e i d . 

S t a g n a t i e h i e r v a n z a l e c h t e r i n het algemeen n i e t d i r e k t 
l e i d e n t o t schade aan c o n c r e t e Nederlandse b e l a n g e n . 

I I . EGKS 

a. Algemeen 

E v e n a l s i n de i n d u s t r i e s e k t o r van de EEG i s h e t g r o o t s t e 
b e l a n g van de EGKS g e l e g e n i n de v r i j h e i d van h e t o n d e r l i n g e 
h a n d e l s v e r k e e r . Deze b e h o e f t door een F r a n s e b o y c o t van de 
B i j z o n d e r e Raad van M i n i s t e r s n i e t t e worden a a n g e t a s t . Ook 
de v o o r t g a n g van de Kennedyronde i s voor s t e e n k o o l en s t a a l -
P r o d u k t e n , waar de Hoge A u t o r i t e i t a l s woordvoerder o p t r e e d t , 
v o o r l o p i g gewaarborgd. Deze s i t u a t i e zou e e r s t veranderen wan­
neer t . z . t . mocht b l i j k e n dat g e z i e n de r e a c t i e - s van de onder­
h a n d e l i n g s p a r t n e r s een h e r z i e n i n g van haar mandaat noodzake­
l i j k zou worden. 

b. H a n d e l s p o l i t i e k 

S l e c h t s op één punt d r e i g t i n de EGKS een a a n t a s t i n g 
van een gemeenschappelijke regiem. Hoe-wel i n g e v o l g e de v e r ­
d r a g s b e p a l i n g e n de l i d - s t a t e n h i e r autonoom b l i j v e n , hebben de 
Regeringen voor de i n v o e r van i j z e r en s t a a l u i t het Oostblok 
gemeenschappelijk een c o n t i n g e n t e r i n g ingevoerd. Deze rege­
l i n g l o o p t op 31 december 1965 a f . Mocht v e r n i e u w i n g u i t ­
b l i j v e n dan z u l l e n de l i d - s t a t e n z e l f v o o r z i e n i n g e n moeten 
t r e f f e n . Hoewel d i t m a t e r i e e l h e t z e l f d e e f f e k t zou kunnen s o r ­
t e r e n , z a l het w e g v a l l e n van de coördinatie t o c h een a c h t e r ­
u i t g a n g betekenen. 



Gedurende de r e s t e r e n d e l o o p t i j d kunnen reeds m o e i l i j k h e d e n 
o n t s t a a n i n d i e n door het w e g b l i j v e n van F r a n k r i j k b i j de 
c o n s u l t a t i e s de n o o d z a k e l i j k verhogingen van de invoermoge-
l i j k h e d e n n i e t meer kunnen p l a a t s v i n d e n . Wel zouden met mede­
w e r k i n g van de Hoge A u t o r i t e i t de V e r d r a g s c o n t i n g e n t e n v e r ­
hoogd kunnen worden. Tot nu toe h e e f t de Hoge A u t o r i t e i t 
d i t e c h t e r geweigerd. 

Een tweede probleem b e t r e f t de h a l f j a a r l i j k s e t a r i e f -
m aatregelen. H a l f november dienen de l i d - s t a t e n z i c h t e be­
raden op de v o o r t z e t t i n g van de gehele of g e d e e l t e l i j k e 
s c h o r s i n g van enkele i n v o e r r e c h t e n op grond van s c h a a r s t e 
b i n n e n de Gemeenschap. Deze s c h o r s i n g e n v e r e i s e n unanimi­
t e i t . F r a n k r i j k i s z e l f belanghebbende b i j een a a n t a l s c h o r ­
s i n g e n . Het Nederlandse b e l a n g i s v o o r a l gelegen i n een t a ­
r i e f c o n t i n g e n t voor t r a n s f o r m a t o r p l a a t . Het zag er reeds 
n a a r u i t dat onder B e l g i s c h e druk deze c o n t i n g e n t e n a f g e ­
s c h a f t zouden worden. V/ij zouden dan t e r u g v a l l e n op het n o r ­
male r e c h t van 6%, wat geen o n o v e r k o m e l i j k e bezwaren o p l e ­
v e r t . 

Op 31 december l o o p t de a a n b e v e l i n g van de Hoge A u t o r i ­
t e i t a f met b e t r e k k i n g t o t h e t e x t r a i n v o e r r e c h t à $ 7/ton 
op r u w i j z e r . Het i s de v r a a g of F r a n k r i j k een nieuwe ( b i n ­
dende) a a n b e v e l i n g van dc Hoge A u t o r i t e i t z a l a c c e p t e r e n , 
a l i s het een s t e r k e v o o r s t a n d e r van deze p r o t e c t i e . Neder­
l a n d i s v o o r s t a n d e r van a f s c h a f f i n g van deze maatregelen. 

Het u i t v o e r v e r b o d en de daaraan gekoppelde r e g e l i n g 
voor h e t v r i j e v e r k e e r b i n n e n de Gemeenschap b e r u s t e n op 
een g e z a m e n l i j k b e s l u i t van de Regeringen. De Regeringen 
zouden autonoom het u i t v o e r v e r b o d kunnen c o n t i n u e r e n ; het 
v r i j e v e r k e e r b i n n e n de Gemeenschap zou het u i t v o e r v e r b o d 
g r o t e n d e e l s k r a c h t e l o o s kunnen maken. Nederland i s voor­
s t a n d e r van a f s c h a f f i n g van het u i t v o e r v e r b o d . 

c. Steun aan de mijnbouw 

Belemmeringen z u l l e n eveneens kunnen optreden met 
b e t r e k k i n g t o t de u i t v o e r i n g van B e s c h i k k i n g 3/65 van de 
Hoge A u t o r i t e i t b e t r e f f e n d e de s t e u n v e r l e n i n g door de l i d ­
s t a t e n aan de k o l e n m i j n i n d u s t r i e . Volgens a r t i k e l 2, l i d i 
van deze b e s c h i k k i n g kan de Hoge A u t o r i t e i t - na r a a d p l e -



g i n g van de Raad - m a c h t i g i n g v e r l e n e n voor bepaalde vormen 
van steun ( p o s i t i e v e en n e g a t i e v e r a t i o n a l i s a t i e , a r b e i d e r s ­
b e s t a n d , e t c . ) onder voorwaarde dat de goede we r k i n g van de-
gemeenschappelijke markt daardoor n i e t wordt geschaad. 

Of deze belemmeringen z i c h i n d e r d a a d z u l l e n voordoen, 
z a l i n hoge mate a f h a n k e l i j k z i j n van de v r a a g of men de-
r a a d p l e g i n g van de Raad a l s Raad (hetgeen n i e t v e r e i s t i s ) 
wenst t e l a t e n g e s c h i e d e n , of dat men meent met de " 5 - t a l l i g e ' 
Raad t e kunnen v o l s t a a n . 

EURATOM 
a. Algemeen 

Op k o r t e t e r m i j n ( t o t 1 j a n u a r i 1966) kan de s t a g n a t i e ¬
. p o l i t i e k van F r a n k r i j k noch voor de Gemeenschap, noch voor 

N e d e r l a n d a a n z i e n l i j k e schade t e weeg brengen. Twee b e l a n g ­
r i j k e p u n t e n , t.w. de h e r z i e n i n g van het tweede V i j f j a r e n -
programma voo r Onderzoek en de s u p p l e t o i r e b e g r o t i n g 1965, 
hebben j u i s t voor de i n v o e r i n g van de s t a g n a t i e p o l i t i e k hun 
b e s l a g gevonden, zodat de Commissie i n d i t j a a r nog v o o r u i t 
kan zonder nieuwe R a a d s b e s l u i t e n n o d i g t e hebben. Wanneer de 
c r i s i s l a n g e r zou gaan duren, worden de g e v o l g e n v e e l e r n s t i ­
ger. 

b. B e g r o t i n g 

I n d i e n geen b e g r o t i n g t o t s t a n d komt, wordt h e t gehele 
werk van Euratom lamgelegd. De j a a r l i j k s e b e g r o t i n g bedraagt 
ruim f« 300 min. en b e t r e f t v o o r a l een a a n t a l g r o t e p r o j e c t e n 
en de r e s e a r c h v e n t r a van Euratom. I n g e v a l geen b e g r o t i n g t o t 
s t a n d komt, kan de zg. één t w a a l f d e r e g e l b i j Euratom nauwe­
l i j k s u i t k o m s t b i e d e n , z o a l s reeds b i j de b e h a n d e l i n g van de 
b e g r o t i n g 1965, d i e ook n i e t t i j d i g gereed was, gebleken i s . 
Door het éénmalige k a r a k t e r van h e t g r o o t s t e d e e l van de u i t ­
gaven van Euratom, i s deze r e g e l immers geen goede norm voor 
de u i t g a v e n van een v o l g e n d b e g r o t i n g s j a a r . I n de veronder­
s t e l l i n g dat de s t a g n a t i e p o l i t i e k s l e c h t s een t i j d e l i j k ka­
r a k t e r h e e f t , i s de u i t e r s t e datum waarop een b e g r o t i n g aan­
v a a r d d i e n t t e z i j n w i l de f i n a n c i e r i n g van Euratom n i e t v a s t ­
l o p e n , 1 f e b r u a r i 1966; gedurende j a n u a r i 1966 kan de Commis-



s i e m i ddels o v e r s c h r i j v i n g e n nog v o o r u i t . Het v o o r o v e r l e g 
v o o r de nieuwe "begroting d u l d t geen l a n g e r u i t s t e l dan 
1 j a n u a r i 1966. 

Overeenkomsten_met_derde_landen 
Euratom s t a a t op het punt een d r i e t a l b e l a n g r i j k e k o n t r a k t e n 

a f t e s l u i t e n met derde landen i n z a k e u i t w i s s e l i n g van kennis 
en p a r t i c i p a t i e i n w e d e r z i j d s e p r o j e c t e n . 
"Over h e t e e r s t e c o n t r a c t Canada/Orgel i s op F.V.-niveau ( i n 
aanwezigheid van F r a n k r i j k ) overeenstemming b e r e i k t over v e r ­
l e n g i n g door middel van b r i e f w i s s e l i n g . De tweede overeenkomst 
V.S./Orgel kan w a a r s c h i j n l i j k n i e t met t o e p a s s i n g van a r t i k e l 101, 
derde a l i n e a , van het V e r d r a g zonder g o e d k e u r i n g van de Raad 
g e s l o t e n worden. Z i j kan v e r m o e d e l i j k wel bi n n e n de grenzen 
van de b e g r o t i n g b l i j v e n , doch z a l w e l l i c h t i n b e l a n g r i j k e 
mate v o o r z i e n i n het u i t w i s s e l e n van k e n n i s , waarover de 
Raad zeggenschap moet hebben. Maar ook a l zou het s l u i t e n 
van deze overeenkomst zonder g o e d k e u r i n g van de Raad - hetgeen 
op z i c h z e l f reeds een p o l i t i e k e b e s l i s s i n g l i j k t - j u r i d i s c h 
v e r d e d i g b a a r kunnen z i j n , dan zou z i j p r a c t i s c h b e l a n g missen, 
omdat v e e l van de b e t r o k k e n k e n n i s b i j F r a n k r i j k z i t . Ver­
t r a g i n g i n het s l u i t e n van deze overeenkomst b r e n g t het nadeel 
mee, dat de V.S. hun h u i d i g e a c h t e r s t a n d op het O r g e l t e r r e i n 
z u l l e n hebben i n g e l o p e n , hetgeen de o n d e r h a n d e l i n g s p o s i t i e van 
Euratom z a l verzwakken. 
De derde overeenkomst b e t r e f t de deelneming van Euratom namens 
de zes l i d - s t a t e n i n het D r a g o n - p r o j e c t ( E n g e l a n d ) . In het 
a a n p a s s i n g s b e s l u i t van de Raad van het tweede v i j f j a r e n -
programma i s een r e s e r v e p o s t opgenomen vo o r de v e r l e n g i n g 
van v o o r j a a r " 1967 t o t e i n d 1967. Over de aanwending van deze 
r e s e r v e p o s t z a l i n de j a a r l i j k s e b e g r o t i n g e n b e s l i s t moeten 
v/orden, zodat verwezen moge worden naar hetgeen h i e r b o v e n onder 
b) i s u i t e e n g e z e t . Aangetekend moge worden dat zo nod i g de 
l i d - s t a t e n zouden kunnen b e s l u i t e n r e c h t s t r e e k s i n het Dragon­
p r o j e c t d e e l t e nemen". 
I n d u s t r i e e l b e l e i d _ 
Op zeer k o r t e t e r m i j n z i j n f o r m e e l v o o r s t e l l e n van de Commissie 
vo o r een i n d u s t r i e e l b e l e i d van Euratom t e verwachten. D i t 
"beleid b e t r e f t het voeren van een n u c l e a i r e e n e r g i e p o l i t i e k , 
de i n v o e r i n g 



van een systeem voor o v e r l e g i n z a k e h a r m o n i s a t i e van n a t i o n a l e 
maatregelen t e r b e v o r d e r i n g van de k e r n e n e r g e t i s c h e i n d u s t r i e 
maatregelen t o t o n d e r l i n g e h u l p v e r l e n i n g van e l e c t r i c i t e i t s p r o d u -
centen b i j de e x p l o i t a t i e van k e r n e n e r g i e c e n t r a l e s wanneer 
v e r l i e z e n zouden o p t r e d e n , de bouw van p r o t o t y p e n van energie­
r e a c t o r e n , de o p r i c h t i n g van een g e m e e n s c h a p p e l i j k o n t w i k k e l i n g s ­
fonds v o o r de k e r n i n d u s t r i e , de o p r i c h t i n g van een Europees ga­
r a n t i e f o n d s voor s p l i j t s t o f e l e m e n t e n . D i t industriële b e l e i d 
van Euratom 'moet zowel voor de Gemeenschap a l s v o o r Nederland 
van g r o o t b e l a n g geacht worden; vo o r N e d e r l a n d omdat d i t b e l e i d 
r u i m e r e m o g e l i j k h e d e n g e e f t v o o r de Nederlandse i n d u s t r i e t o t 
l e v e r a n t i e s t . b . v . de bouw van k e r n e n e r g i e c e n t r a l e s i n andere 
l i d - s t a t e n . 

Een Europese i n d u s t r i e , d i e kan c o n c u r r e r e n met de Amerikanen, 
z a l n i e t g e m a k k e l i j k t e creëren z i j n , wanneer geen i n d u s t r i e e l ^ 
b e l e i d gevoerd wordt, dat seriebouw van k e r n e n e r g i e c e n t r a l e s en 
samenwerking t u s s e n Europese b e d r i j v e n op r e a c t o r g e b i e d be­
v o r d e r t . Aangezien het industriële b e l e i d v e e l o m v a t t e n d i s , zou 
n o r m a l i t e r met het v o o r o v e r l e g o v e r de h o o f d p r i n c i p e s reeds 
een j a a r gemoeid z i j n . Het u i t b l i j v e n van een R a a d s b e s l u i t t o t 
medio '1966 zou dus geen v e r t r a g i n g teweeg brengen. Het v o o r ­
o v e r l e g zou, wanneer men op een v e r h a a s t i n g h i e r v a n na het einde 
van de s t a g n a t i e p o l i t i e k zou mogen reken e n , n i e t lari^&p dan 
1 j a n u a r i 1966 moeten aanvangen, 

e. V o o r z _ i e n i n g s b e l e i d _ 
Het gaat h i e r om het b e l e i d om de Gemeenschap t e v o o r z i e n 

met n a t u u r l i j k uranium, v e r r i j k t uranium en p l u t o n i u m . Na­
t u u r l i j k uranium i s op k o r t e t e r m i j n i n voldoende hoeveelheden O 

t e v e r k r i j g e n en over v e r r i j k t uranium en p l u t o n i u m kan zonder 
a l t e v e e l moeite b e s c h i k t worden v i a de overeenkomst Euratom/ 
V.S. H i e r i s dus e n i g r e s p i j t v o o r een verdergaand b e l e i d , dat 
v o o r a l maatregelen t o t b e v o r d e r i n g van de p r o s p e c t i e naar na­
t u u r l i j k uranium zou regarderen en maatregelen ten a a n z i e n van 
p l u t o n i u m dat i n de Gemeenschap geproduceern gaat worden. Het i s 
voldoende wanneer i n het b e g i n van 196? b e s l i s s i n g e n genomen 
worden. Het v o o r o v e r l e g zou dan n i e t l a t e r dan medio 1966 moeten 
aanvangen. Het n i e t t o t s t a n d komen van een v o o r z i e n i n g s b e l e i d 
i s v oor de Gemeenschap n a d e l i g , maar voor Nederland s l e c h t s i n 

. zeer i n d i r e c t e mate. 

22 j u l i 1965 



E i i e t van R a a d s b e s l u i t e n , d i e voor 3] december 
2%5 expireren of Benoaen^moeten^woroen. 

I . EEG 

A. Landb ouvrpr o b 1 e m <-. n 
GRANEN : 

g e l d i g t o t en met 

- VERORDENING NO. 142/64/iEG 
Deze v e r o r d e n i n g bevat een r e g e ­
l i n g van de r e s t i t u t i e b i j de p r o ­
d u c t i e van z e t m e e l . Deze r e g e l i n g i s 
vo o r Nederland van z e e r g r o o t b e l a n g . 
I n d i e n geen r e s t i t u t i e bi.j de produk-
t i e v an, met name, aardappelzetme-1 
kan worden gegeven, kan de i n d u s t r i e 
n i e t meer p r o d u c e r e n op b a s i s van de 
h u i d i g e f a b r i e k s a a r d a p p e l p r i j s . Het 
zetmeel wordt dan t e duur. Gevolg: 
de i n d u s t r i e z a l de a a r d a p p e l p r i j s 
s t e r k moeten v e r l a g e n * zodat een 
e r n s t i g e c r i s i s o n t s t a a t v o o r de 
b o e r e n i n de veenkoloniën. 

3 0 - 9 - ' 6 5 

- VERORDENING NO. 11/65/EEG 3 0 - 9 - ' 6 5 

Deze v e r o r d e n i n g maakt een r e s t i t u ­
t i e b i j bet brouwen v a n b i e r moge­
l i j k v o o r de d a a r i n v e r w e r k t e hoe­
v e e l h e i d m a i s g r i e s , om a l d u s dat 
produkt a l s g r o n d s t o f t e behouden 
voo r de b r o u w e r i j e n . Deze r e g e l i n g 
i s v o o r a l van b e l a n g v o o r F r a n k r i j k 
en België. 

V-vR".ENS 
- VERORDENING NO. 88/65/EEG 31-10- '65 

Deze v e r o r d e n i n g g e e f t de Commissie 
t i j d e l i j k de m o g e l i j k h e i d om b i j de 
v a s t s t e l l i n g van de d e r d e - l a n d e n r e s -
t i t u t i e s af t e w i j k e n van de b a s i s v e r ­
ordeningen voor v a r k e n s , pluimvee en 



m $ m 

eieren,,omdat het zgn. tweede element van de 
r e s t i t u t i e nog n i e t kan worden v a s t g e s t e l d 
met inachtneming van hét p r i j s v e r l o o r i n de 
Gemeenschap, z o a l s de b a s i s v e r o r d e n i n g e n met 
ingang van 1 j u l i 1965 v o o r s c h r i j v e n . De Com­
m i s s i e moet dus voor 1 november haar u i t v o e r i n g s ­
v e r o r d e n i n g e n v a s t s t e l l e n o vereenkomstig de 
b a s i s v e r o r d e n i n g e n . Het i s evenwel n i e t u i t ­
g e s l o t e n dat de Commissie z i c h v o o r p r a k ­
t i s c h e onmogelijkheden t o t u i t v o e r i n g ge­
p l a a t s t z i e t . Dan moet de b a s i s v e r o r d e n i n g 
v o e r 1 november g e w i j z i g d worden o f de h u i ­
d i g e d e r o g a t i e v e r l e n g d worden door de Ea?d. 

VERORDENING NO. 94/65/EEG 3 0 - 9 - ' 6 5 

Deze v e r o r d e n i n g s t e l t de h e f f i n g e n v o o r v a r ­
k e n s , v a r k e n s v l e e s , c o n s e r v e n e.d. v a s t t . a . v . 
derde l a n d e n . I n d i e n vóór e i n d september geen 
R a a d s b e s l u i t t o t s t a n d komt, b e t e k e n t d i t 
een v o l l e d . i g e o n t w r i c h t i n g van de v a r k e n s -
markt, en i s e l k e b a s i s aan het v a r k e n s b e -
l e i d o n t v a l l e n . E r z i j n geen h e f f i n g e n meer 
t e r w i j l de douanerechten e.d. r e e d s i n de b a ­
s i s v e r o r d e n i n g e n z i j n a f g e s c h a f t . Een derge­
l i j k e o n t w r i c h t i n g van de markt t r e f t de 
b o e r , h a n d e l en verwerkende i n d u s t r i e . 

PLUIMVEE EN EIEREN : 
- VERORDENING NO. 88/65/EEG 3i_o,_>65 

z i e h i e r b o v e n "Varkens" no. 88/65/EEG. 
- VERORDENING NO. 46 ) 

VERORDENING NO. 116 ) 
3 0 - 9 - ' 6 5 

VERORDENING NC. 45 ) 
VERORDENING KO. 59/64/EEG ) 
Deze ve ordeningen r e g e l e n t h ns nog de 
h e f f i n g e n en s l u i s p r i j z e n v o o r b r o e d e i e r e n 
en ééndagskuikens t o t e i n d september. Het 
l i g t i n de b e d o e l i n g dat op 1 o k t c b e r een 
nieuwe r e g e l i n g , n i . de reeds v a s t g e s t e l d e 
V e r o r d e n i n g no. 129/63/EEG, i n wer k i n g 
z a l t r e d e n , doch daartoe moet de 3aad nog 



•tweo uitvocringsverordeningon vaststellen. A l s 
de Raad daarover geen overeenstemming b e r e i k t , 
moet h i j de bovenstaande v i e r verordeningen 
verlengen. Doet de Raad zulks ook niet, dan 
ontbreken voer deze nrodukten de h e f f i n g e n 
(daarmede ook dc r e s t i t u t i e s ) . 

RUNDEREN : 
VERORDENING NO. 86/65/EEG 

Deze v e r o r d e n i n g s c h o r s t het b u i t e n r e c h t 
v o o r de i n v o e r van b e v r o r e n r u n d v l e e s v o o r 
de vleesverwerkende i n d u s t r i e . N i e t - v e r l e n g i n g 
van deze v e r o r d e n i n g of v e r v a n g i n g door een 
c o n t i n g e n t , b e t e k e n t een v e r h o g i n g van de 
g r o n d s t o f p r i j s voor de v l e e s c o n s e r v e n - en 
w o r s t i n d u s t r i e . 

- BESCHIKKING NO. 65 

Deze b e s c h i k k i n g r e a l i s e e r t de i n v o e r van 
het G . A . T . T . - g e c o n s o l i d e e r d e c o n t i n g e n t 
rundvee b e r g r a s s e n t e n behoeve van d e i de 
l a n d e n , met name O o s t e n r i j k . Het Neder­
l a n d s e l a n d b o u w b e l e i d i s h i e r b i j n i e t d i r e c t 
b e t r o k k e n . 

- BESCHIKKING NO. 65/320/EEG ( D u i t s l a n d ) ) 
BESCHIKKING NO. 6 5 / 3 W E E G (België) l 
VERORDENING 86/65/EEG, a r t . 4 (Italië) ) 
Deze r e g e l i n g e n v e r l e n e n enige L i d s t a t e n 
het r e c h t h e t b u i t e n r e c h t t e v e r l a d e n t e n 
behoeve van de consumenten i.v.m. dé hoge 
r u n d v l e e s p r i j z e n door de s c h a a r s t e s i t u a t i e . 
N e d erland i s h i e r b i j n i e t b e t r o k k e n . 

3C-9- '65 

31-12-' 6 

12-9- '65 

ZUIVEL 
- VERORDENING NO. 113/64/EEG 

Deze v e r o r d e n i n g bevat de m o g e l i j k h e i d t o t 
v e r l a g i n g v.-.n de d r e m p e l p r i j s van melkpoeder 
bestemd voor de f a b r i c a g e van veevoeder. Be­
langhebbenden z i j n Italië en Nederland. I n d i e n 
deze v e r o r d e n i n g n i e t v e r l e n g d wordt betekent 
z u l k s een g r o n d s t o f p r i j s v e r h o g i n g voor onze 

31-10- '65 



x m a u s t r i c , waardoor d<= c o n c u r r e n ­
t i e p o s i t i e van deze i n d u s t r i e i n de veevoedersec­
t o r b e m o e i l i j k t wordt en het mesten van k a l v e r e n 
duurder z a l worden. 

- VERORDENIFG NO. 55/65/EEG ) 
~ . \ 31-l0-'f>ci VERORDENING NO. 56/65/EEG ; ? 

Deze r e g e l i n g e n beogen de m o e i l i j k h e d e n op t e l o s ­
sen d i e b i j de ex p o r t v^n, met neme, cheddar-kaas 
naar "-'.Duitsland v o o r t v l o e i e n u i t het f e i t , dat het 
b u i t e n r e c h t voor d i t produkt i n het G....1.T. geconso­
l i d e e r d i s . Ni e t - v e r l e n g i n g van deze r e g e l i n g l e i d t e r 
t o e , dat de ex p o r t van d i t p r o d u k t naar 7.Duitaland 
v e r l o r e n z a l gaan. 

RIJST 
VERORDENING NO. 22/65 31-3- '65 

Deze v e r o r d e n i n g van de Commissie i s gebaseerd op a r t . 
28 van de R i j s t v e r o r d e n i n g , welk a r t i k e l s l e c h t s t o t 
31-8-'65 kan worden t o e g e p a s t . De r e g e l i n g , d i e beoogt 
gedopte r i j s t t e doen i n v o e r e n i n de n i e t producerende 
l a n d e n tegen v e r l a a g d e h e f f i n g , moet pei? 1 september 
'65 door de Raad worden v a s t g e s t e l d op b a s i s v a n a r t . 2 2 , 

b i j gebreke waarvan v o o r gedopte r i j s t een o n g e r e c h t ­
v a a r d i g d e hoge h e f f i n g z a l g e l d e n . Z u l k s i s z e e r n a d e l i g 
v o o r onze r i j s t p e l t e r i j e n . 

B. HANDELSPOLITIEKE PROBLEMEN IN DE L^NDBCU',7. 
Non-Annex I I P r o d u k t e n , v e r k r e g e n u i t Landbouwgrondstoffen: 

- BESLUIT EX AMT, 235 31-10-'65 
D i t b e s l u i t g e e f t de Commissie de bevoegdheid om een L i d ­
s t a a t t e machtigen h e f f i n g e n op t e l e g g e n b i j de i n v o e r van 
non-annex I I Pr o d u k t e n , w a a r i n landbouwprodukten v e r w e r k t z i j n . 
Deze h e f f i n g beoogt de g r o n d s t o f p r i j s v e r s c h i l l e n t e compenseren 
en a l d u s de i n d u s t r i e van het i m p o r t - l a n d t e beschermen. Thans 
s t a a t op s t a p e l een nieuwe v e r o r d e n i n g . I n d i e n de Raad noch de 
bestaande r e g e l i n g v e r l e n g t , noch de nieuwe r e g e l i n g aanvaardt 
voor e i n d o k t o b e r , z u l l e n met ingang van november geen h e f f i n ­
gen meer m o g e l i j k z i j n . N e derland kent d i t s o o r t h e f f i n g e n n i e t . 
Verwacht moet worden dat de andere L i d s t a t e n b i j g e b r e k e van een 
235-regeling beroep z u l l e n doen op het v r i j w a r i n g s a r t i k e l 226, 
v o l g e n s welk a r t i k e l de Commissie een L i d s t a a t kan machtigen t o t 
het nemen van v r i j w a r i n g s m a a t r e g e l e n . Enige i n s p r a a k van de L i d ­
s t a t e n - z o a l s thantì v o o r z i e n i n de 2 3 5 - r e g e l i n g - i s e r dan n i e t . -5 



g e l d i g t/m 

31-12-1965 

De landbouw-basisverordcningen s c h r i j v e n voor 
een v o l l e d i g e l i b e r a l i s a t i e t . o . v . derde landen. 
D i t werd onaanvaardbaar geacht, t . o . v . de Oost­
b l o k l a n d e n , omdat a l s d a n i n v e e l mindere mate 
i n v o e r f a c i l i t e i t e n i n de b e t r o k k e n O o s t b l o k l a n d e n 
bedongen kunnen worden. Derhalve i s t . a . v . deze 
landen weer oen s o o r t c o n t i n g e n t e n r e g i e m i n g e v o e r d 
door deze v e r o r d e n i n g , " i e t - v e r l e n g i n g b e t e k e n t 
v r i j e i n v o e r van landbouwprodukten i n de Gemeen­
schap v a n u i t de O o s t b l o k l a n d e n . 

K 3" TDDY '•'0*~D ) vóór 16- 9-1965 

A f g e s p r o k e n i s dat de o n d e r h a n d e l i n g s p a r t n e r s 
vóór 16 september 1965 hun o n d e r b a n d e l i n g s b o d 
voorandere landbouwprodukten dan granen op t a f e l 
zouden l e g g e n . I n d i e n deze datum of a l t h a n s een 
k o r t e t e r m i j n daarna n i e t g e r e s p e c t e e r d zou 
kunnen worden door het u i t b l i j v e n van een Raads­
b e s l u i t t e r z a k e , zou het w e l s l a g e n van de Iennedy-
ronde op het s p e l g e z e t worden. 

Griekenland 12-11-1965 
BESTUIT V:." DE A S : . R A , D NO 1/64/EEG 
T.a.v. de s e c t o r e n granen, v a r k e n s , pluimvee 
en e i e r e n , groenten en f r u i t bad reeds vóór 
12 november 1964 een b e s l u i t t o t h a r m o n i s a t i e 
van het b e l e i d genomen moeten worden. Dat i s 
n i e t g e l u k t , j i j bovengenoemd b e s l u i t i s een 
u i t s t e l van een j a a r geschapen. I n d i e n men vóór 
12 november 1965 geen b e s l u i t neemt t o t h a r ­
m o n i s a t i e , noch bovenstaande v e r o r d e n i n g v e r l e n g t , 
b e tekent dat 1) de Gemeenschap en G r i e k e n l a n d z i j n 
t . a . v . deze s e c t o r e n v o l l e d i g v r i j , 2) de t a r i e v e n 
en c o n t i n g e n t e n a f b r a a k ten gunste ven G r i e k e n l a n d 
voor de Oroonte en 7 r u i t en de ' s t a n d s t i l l 1 t.a.v. de 
andere produkton' v e r v a l l e n en 3) voor O r i j k o n l a n d g e l d t 
a u t o m a t i s c h per 12 november 1965 de derdelanden-
b ^ h a n d e l i n g , overeenkomstig de landbouwverordeningen. 



3 3 5 1 UIT V i ~ T 22 111,1 1 9 6 3 , be t r o f fende v e r ­
s n e l d e tweede aanpassing aan de r o e i t j n 31-12-'65 

van h e t gemeenschappelijke b u i t e n t a r i e f . 
Deze aa n p a s s i n g vond voor een g r o o t d e e l 
van de r e c h t e n p l a a t s aan het b u i t e n t a r i c f 
minus 20%. Den verdragsmatige ( v o l l e d i g e ) 
a a n p a s s i n g per 1 - 1 - 1 9 6 6 zou een ongewenste 
v e r h o g i n g van de b u i t e n r e c h t c n betekenen. 

T A R I E F C C N T I ^ G E N T J T T VQQR 1 Q 6 6 vóór 1 - 1-1966 

Over de op grond van a r t . 2 5 l i d 1 van be t 
E E G - v e r d r a g toe te kennen t a r i e f c o n t i n g e n t e n , 
moet de Raad vóór 1 j a n u a r i 1 9 6 6 b e s l u i t e n . 
Een u i t b l i j v e n van een b e s l i s s i n g van de 
Raad zou zowel u i t v o o r z i e n i n g s - o o g p u n t a l s 
u i t h a n d e l s p o l i t i e k e overwegingen bezwaren 
o p l e v e r e n . 

3C"QRDIÏÏGEN V a 3UI TEURE OF TE N VOOR 1 9 6 6 vóór 1 - 1 - 1 9 6 6 
Ook t e n a a n z i e n van de s c h o r s i n g e n van de 
b u i t e n r e c h t e n op grond van a r t . 2 8 , z i j n 
b e s l u i t e n t o t c o n t i n u e r i n g voor het j a a r 
1966 n o d i g . 

VERORDNUNG 141 , b e t r e f f e n d e n i e t t o e - 31-12-1965 

p a s s i n g van v e r o r d e n i n g no. 17 ( k a r t e l -
v e r o r d e n i n g ) op de v e r v o e r s e c t o r . 
Voor h e t v e r v o e r per s p o o r , over de weg 
en over de binnenwateren l o o p t deze v e r ­
o r d e n i n g op 31 december a.s. a f . 
I n d i e n v o o r d i e n n i e t i s v o o r z i e n i n een 
v e r l e n g i n g , r e s p . v e r v a n g i n g door een 
andere r e g e l i n g , z a l v e r o r d e n i n g 17 van 
t o e p a s s i n g worden, hetgeen een ongewenste 
s i t u a t i e met z i c h b r e n g t . 

VAOTD ".'PILING BEGROTING 
De Raad d i e n s t u i t e r l i j k 31 okto b e r 1965 31_10-1965 

de ontwerp-begroting voor 1966 aan het 



Europese Parlement voor te leggon. 
I n d i e n op 1 j a n u a r i 1966 nog geen 
b e g r o t i n g i s v a s t g e s t e l d kan de 
Gemeenschap ve r d e r d r a a i e n op b a s i s 
van een m a a n d e l i j k s c r e d i e t van 1/12 

van de b e g r o t i n g van 1965« 

VERLENGING COtMI33&HIöCT 
Op 31 december a.s. l o o p t het mandaat 
van de SG-Commissarissen a f . I n d i e n 
v o o r d i e n geen overeenstemming i s b e r e i k t 
over de benoeming van de nieuwe Commissie, 
b l i j v e n de oude Commissarissen aan, t o t d a t 
i n bun v e r v a n g i n g i s v o o r z i e n . 



IGELXm INVOER IJZER SIT 3 T A A L UIT OO: 31-12-1965 
I n d i e n de bestaande r e g e l i n g d i e 31 december 
a.s. a f l o o p t , n i e t wordt v e r l e n g d , z u l l e n 
de I i d - 3 t a t e n w a a r s c h i j n l i j k autonoom de 
i n v o e r gaan r e g e l e n , hetgeen n i e t nood­
z a k e l i j k t o t een materiële w i j z i g i n g van 
de h u i d i g e s i t u a t i e zou behOeWö te l e i d e n . 

TARIEF X I T ? r T j - j'T E.T ,3T0R .1' 3 ET 
H a l f j a a r l i j k s d i e n t beraad p l a a t s te 
vi n d e n over s c h o r s i n g e n of t a r i e f c o n ­
t i n g e n t e n . N i e t v e r l e n g i n g zou voor 
Nederland a l l e e n van bel a n g z i j n t . a . v . 
h e t t a r i e f c o n t i n g e n t voor t r a n s f o r m a t o r -
p l a a t . Terug v a l l e n op het normale r e c h t 
zou geen o n o v e r k o m e l i j k e bezwaren o p l e v e r e n . 

TIJDELIJKE VE EO GING INVOERRECHT OP PIT" U Z HR 
De a a n b e v e l i n g van de F.k. met b e t r e k k i n g 
t o t het e x t r a - i n v o e r r e c h t van 7 / t o n l o o p t 
31 december a.s. a f . 
Nederland i s v o o r s t a n d e r van a f s c h a f f i n g 
van het e x t r a - i n v o e r r e c h t . v i e t v e r l e n g i n g 
zou d e r h a l v e i n ons v o o r d e e l z i j n . 

UITVOERVERBOD V E r 3 3FRC0T 
Ook h i e r i s Nederland v o o r s t a n d e r van 
n i e t v e r l e n g i n g van de per 3I december a.s. 
aflope n d e r e g e l i n g . 

VERLENGING ILiNDAAT H.A. 
Eet mandaat van d r i e leden van de P.A. 
l o o p t op 14 september a f . 7ordt geen 
overeenstemming b e r e i k t over de v e r ­
vanging of herbenoeming van deze d r i e 
l e d e n , dan b l i j v e n z i j aan t o t d a t i n hun 
verv a n g i n g i s v o o r z i e n . 

31-12-' 

31-12-1965 

31-12-1965 

1 4 _ 9-1965 
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DG Raad d i e n t u i t e r l i j k 31 oktober 1965 31-10-1965 

de ontwerp-begroting voor 1966 aan hôt 
Europese Parlement voor to leggen. 
I n d i e n de b e k o r t i n g n i e t k o r t na 1 j a n u a r i 
1966 i s v a s t g e s t e l d , l o o p t de u i t v o e r i n g 
van het onderzoek-programma en de f u n c t i o n e r i n g 
van de ond e r z o e k - c e n t r a v a s t . 

- VERIE "GING l " ."DAAT C0ï.n:i33ARIS3EN 31-12-1965 
Cp 31 december a.s. l o o p t het mandaat van de 
Euratom commissarissen a f . I n d i e n v o o r d i e n 
geen overeenstemming i s b e r e i t k over de benoeming 
van de nieuwe c o m m i s s i e - l e d e n , b l i j v e n de oude 
commissarissen aan, t o t d a t i n hun v e r v a n g i n g 
i s v o o r z i e n . 
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